LATVANY VAGY LATOMAS?
A MAGYAR RADIO SHAKESPEARE: A VIHAR-ADAPTACIOI

CSEICSNER OTILIA

A radio szUletésével egyid&ben megjelenik az igény, hogy Shakespeare-t sugarozzon.
Ahogy fejlédott atechnika és béviltek a mUszaki lehetdségek, a studiobdl kozvetitettéld
el6addstol az él6 adas lakklemezes rdgzitéséndtaz eleve rddidra adaptdlt, el6bb szalagos,
majd digitdlis fe/vételekigterjed a skala. Shakespeare igen hamar allando szerepldje lett
a radioszinhdzak mdsordnak. Az 1930-as években sugarzott elsé ciklusok utan a Shake-
speare-hangjatékok fénykora az dtvenes—hatvanas—hetvenes évekre tehetd. Meglepd
maodon a Shakespeare-tudomany csak az ezredforduldtdl kezdett érdeklédést mutatni
az 50-60évvel kordbban Ujdonsdgnak szamito Shakespeare-hangjatékokirant, igy kortars
tudomanyos reflexiok a jelenségre nem is szllettek (a szinhdzzal, filmmel, televizidval
ellentétben).

A Shakespeare-hangjatékok kutatdsanal szamolnunk kell tehdt — dramaturgiai szak-
szoval —azzal a spdttel, hogy a hangjatékok kutatasanak idépontjaban a vizsgalt korpusz
esztétikdja mar meghaladott volt. A tudomdnyos recepcio nincsen szinkronban az adds-
sal. Az elsé hangjatékok Ugy késziltek, hogy nem volt adasrogzités, igy aztdn ismétlés
sem: élében adtdk Oket a studiobol. Gyakran kész, beprobalt sziniel6adasok kerdltek mik-
rofon elé: ez esetben a szinhdzi (sugd)példany jott és ment s vissza a szinhdzba, ezekrdl
nincs adat. Ha nem &rzddott meg a példany, és az elsé sugdrzasokkal egy idében nem
szllettekrolukfeljegyzések, hanem sziletett roluk kritika, azadasok nehezen rekonstrudl-
hatok. A rddios archivaldsi rendszerek kidolgozdsa is idébe telt: a mdsorboritékok tartal-
mazhatnakinformaciot, szereposztc kartort, konferalast, de csak azelsd adasok utén kozel
eqgy évtizeddel kezd6dott csak el a misorok dokumentaldsa.

A Magyar Radio tobbszor tett kisérletet Shakespeare-t ciklusba rendezve sugarozni.!
Az elsé Shakespeare-ciklus 1948-49-ben volt, ezek a hangjatékok nem maradtak fenn.
1954-ben atfogo vildgirodalmi sorozat indult a Nagy vildgszinhdznéven, benne Shake-

"' Hogy pontosan mely Shakespeare-m(iveket és mikor mutatték be, arrdl egy mésik tanulmanyban

frtam. Cseicsner Otflia, ,Radids technoldgia az Erzsébet-kori drdmék reprezentécidjdban: A Magyar Radid
és az Osztrak Radid és Televizid Shakespeare-ciklusal,” in Deres Kornélia, et al,, szerk,, Szinhdz és techno-
16gia (Pécs: Kronosz Kiado, 2023), megjelenés alatt.
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speare-ekkel,de eza sorozat viszonylag hamar kimerilt,?ahogy Cserés Miklés frja, ,csupdn
mérsékelt visszahangja tdmadt”? Készult egy hosszu Vildgszinhdz sorozat a hetvenes
években, ezen belll eqgy Shakespeare-ciklus, de ne felejtsik el: ,Mint minden antoldgia,
a Vilagszinhaz is egyszerre hidnyos és dnkényes.” A kdvetkezd 1épésben a kilencvenes
években is készUlt tobb Shakespeare-hangjaték, ott azonban a bemutatdk évente—két-
évente kdvetikegymast: ez a sorozat tekinthetd toredékes cikluskisérletnekis, ha a radio-
szinhédzi mUhely feléInézzik, de beszélhetinkegyedibemutatokrolis, ha arecepciofeldl.

Alegkorabbiismert Shakespeare-hangjatékairdl csak alapadatokatismertink, a hang-
felvétel ésa példany is elveszett> Bar 1954-bdl fennmaradt kettd®, az 1955 és 1958 kozott
készlltek sincsenek meg.” A sok elveszett utdn az elsé, ami fennmaradt és tovabbiakat
inspirdlhatott, A vihar volt Cserés Miklds rendezésében 1959-bé1 8 Cserés Viharrendezé-

2 Al Cserés Miklds nevével fémjelzett elsé Vildgszinhéz [.], amely 1954-ben indult és 1957-ben ért

véget, a huszonhetedik addssal”. Mesterhazi Marton, ,Vildgszinhdz a Magyar Radidban,” Nagwwildg 29, 3.
s7.(1984),445-47, 445 Mesterhdzi ebben a cikkben pontositja az 1977-es sorozat adatait.

Baraz ADT Arcanum 1959-benisad taldlatot a Vildagszinhazra, igy a kilonboz¢ adatbazisok és archi-
vumok adatai szerint ezek a sorozatok egymasba értek. 1959-ben Gorgey Gabor kritikdjdban emliti (,no-
vember 6-dn este, az operahdzi diszel6adds kdzvetitése utan, a Radio Vildgszinhaza Visnyevszkij: Az e/sd
lovashadseregcimU drédmajanak rddidvaltozatat mutatta be a Nagy Oktdberi Szocialista Forradalorn em-
lékére." Gorgey Gabor, [cim nélkul], MagyarNemzet 15,265.52.[1959]:4,Radio-Televizid rovat), de arddio-
mUsor is kdzolt 1959 végén ilyen sorozatcimen musort (1959. december 23-4n egy Alfréd de Musset-
vigjatékot, a Becstiletes Borbdldt adtdk a Aadic Vildgszinhdzasorozatban, vo.,A Magyar Nemzet radiémU-

sora,” Magyar Nemzet 15, 297. sz. [oldalszam nélkal].

3 Cserés Miklds, Arddidszinhdz dilermaja,” Film Szinhdz Muzsika, 1964. lius 3, 18.Cserést azegykori

Radioban Cserés doktorként szokds emlegetni, lévén a Magyar Radid legendds rendezéje és aradiojaték-
teoretikusa.

4 Mesterhaz, Vildgszinhaz a Magyar Radidban,” 445.

> Szentivandji dlom,rend. Major Tamds, Budapest |. [add], 1948, junius 29, Felstilt szerelmesek [rend.

n.J, Budapest|. [add], 1948. szeptember 8; Szeget szeggel rend. Kormoczi LaszIo, Nagy Vildgszinhdzsoro-
zat, K. 1949. februér 11, Minden jo, ha jo a vége, rend. Racz Gyorgy, Nagy Vildgszinhdzsorozat, K. 1949.
szeptember 1., A makrancos holgy, rend. Varkonyi Zoltan, K. 1950. februdr 26.; A windsori vig ndk rend.
Cserés Miklds, K. 1953, julius 13. A rddidaddkat a Budapest l-en kivil roviditésekkel jeldlom: Kossuth: K, Petdfi:

P, Bartok: B, a kordbbi 3. Mdsor: 3. M. Egy idében U-val jeldlték a 3. mUsort, azaz a Bartdk adot.

5 Ahogy tetszik ford. Szabd Lérinc, bev. és rddidra alkalmazta Benedek Andrds, rend. Zsurzs Eva, K.

1954, augusztus 31, ismétlés: P, 1956. augusztus 20, B. 1990. december 25. és 1995. mércius 19, illetve

Macbeth, rend. Lanyi Andor, K. 1954. oktéber 18, ismétlés: P. 1956. marcius 30,

7 A két veronal nemes (A vildgirodalom humorasorozatban), ford. Szabd Magda, rend. Szasz Karoly,

K. 1955. marcius 8, A szentivanéji dlom (keretjatékkal), rend. Racz Gyorgy, P. 1957. februdr 17., Lear kirdly,

ford. Fust Mildn, rend. Komor Istvan, K. 1958. december 4.

8 Avihar ford. Babits Mihdly, rend. Cserés Miklés, K. 1959. mércius 26. A mUisornak a misorboriték és

a részletes szerint nem volt szerkesztéje. A jegyzetekben a misor dramaturgjat is szerkesztoként jelzem.
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sétkésébb még két Viharhangjaték kovette, Torok Tamds rendezése 1977-ben’ és Taub
Jadnosé 1991-ben.'” Ha ezeket dsszevetjik, nemcsak a Shakespeare-recepcié valtozasait,
de a radidesztétika alakuldsat is nyomon koévethetjik.

Miel&ttratérek azelemzésikre, réviden emlékeztetnékarra, hogy Cserés Miklos szerint
Shakespeare nem radioszer( szerzé, hidba az un. beszélt diszletek: csupa mozgés, tér-
beliségjellemzia miveit,mindezarddidban holteszkoz.'" Hangsulyozza: mindegyik nagy
prébatételt jelent. Cserést tovabbgondolva Ugy taldlom, lehet differencidlni: egyes
shakespeare-imUvek nehezenvagy egydltalan nem, masok kdnnyebben alkalmazhatdak
radiora.'? A szereposztdsndl nemcsaka szinészi kvalitdsokat kell figyelembe venni,hanem
a szereplévalasztasnal tekintettel kell lenni arra, milyen nemd, életkort és karakterd szi-
nész tudja leginkdbb képvise/nia mi mondanivaldjat az adott szerepben. Cserés Miklos
egy naplémdusorban hivja fel arra a figyelmet, hogy a szinészek kivélasztadsanal még a
hangszinek eltérése is fontos: ez a hallgatdban teljes illUzidt, harmonidt teremt.”” Mig a
szinhdzban van maod lejelezni, illusztrélni, karikirozni egy figurat, smink, maszk, pardka
segitségével jatszhat idds fiatalt, fiatal idéset, a radidban azonban nem — és a hangjat
nem lehet karikirozds nélkul éregiteni.

Arealizmus szempontjabdl gondot okoznaka gyerekszerepek: a gyerekeknek megfe-
lel6 a hangszine,-magassaga, de a szerepformélédsuk, kilonodsen intellektudlisan mély tar-
talmak esetén, nagymértékben fligg a szellemi és lelki érettséguktdl. A felndtt szinész vi-

Avihar ford. Babits Mihaly, szerk. Mesterhazi Marton, rend. Torék Tamas, K. 1977 junius 17.85 perc,

adds: K. 1977.junius 17. A mUsorhoz tartozd Ugynevezett lejdtszasi utasitds’-on: az elején élébdl kon-
ferdlandd; Vildgszinhdz, ismétlések: 3. M. (a késébbi Bartdk) 1977.junius 19, K. 2003. janudr 1. (1), K. 2005.
janudr 1., a lejatszési utasitédson: Kiadott misorunktdl eltéréen a napokban elhunyt Bessenyei Ferencre
emlékezve Shakespeare: Avihar cim szinmUvét sugdrozzuk”, alekonfutdn él6bdl:,1977.06.17-iaddsun-
katismételtik meg". Az utasitds keltezése (2004. december 28.) azt mutatja, hogy nem azonnali mUsor-
valtozasrol van szo. Négy nappal az adds eldtti utasitds, még elézé naptari évben keltezték, Bessenyei
hétféi napon hunyt el, mésnap véltoztatott a Radidszinhdz a mUsoran, de addasra tlzni csak a hétvégi
dupla radidszinhazi sévban volt lehetésége — ezt a misordjsdg, amelyet jellemz&en harom héttel adds

elétt kuldtek nyomddaba, nem tudta lekdvetni. Utolsé ismétlés: K. 2008. augusztus 3.

10 A vihar, ford. Mészdly Dezs6, szerk. Csaba Klari, rend. Taub Janos és Varsanyi Aniké, K. 1991. marcius

27.Kétrészben,50és41 percben, a két részkozott 5 perces hirek (21:01-21:06). Adas: K. 1991. marcius 17,
ismétlések: K 1992. méjus 16, B. 1993. szeptember 26, B. (3. M), 1996. mércius 10, K. 2004. prilis 18, K.
2007. méjus 20, K 2012.julius 28, 02:03 (Fjszakai rédidszinhaz). A Nemzeti Szinhaz Viharbemutatdjanak

(rend. Taub Janos, 1990. dprilis 13.) a radiovaltozata.

A rddiomdvészer mestere: Mozaiksorok Cserds Mikics irott és hangos napldjabdl szerk. Puskas

Kdroly, dsszedll. Tertinszky Edit, 2/2. rész, K. 1985. julius 12.

12" Hogy aradié médiuma mely Shakespeare-mivekradidra alkalmazasanak kedvezett, errél hosszab-

ban frok ,Radios technolodgia” cimd tanulmdanyomban.

B Arddiomivészet mestere 2/1. rész, K. 1985. julius 8.
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szont hidba fogja dt intellektudlisan a szerepet, nem vékonyithatja el a hangjat, mert az
modorosnak hat.

A szerepkettdzések ugyanugy nem mukoddnek a rddio médiumaban, mint a filmen,
ugyanis a radios szinészek az elsé megszolaldsuktol képviselik a szerepet. Ugyanaz a szi-
nész két karaktert egy muben nemigen tud képviselni. Nem véletlen, hogy a kettds sze-
repcserénalapuld szizsé neminspirdltaa rddidban gondolkozo alkotdkat és nem készilt
példaul a 7évedések vigjatekabdl radidvaltozat.

Egy-egy Uj szerepld jelenlétét el kell késziteni: vagy meg kell szélitani, vagy beszélni
kell rola, mieldtt szinre lép, mert az enélkll megszolald Uj hangot a hallgatd nem tudja
mihez kotni, nem tudja, kicsoda és hogyan kerdlt oda. Limitélt az is, a hallgatd hany sze-
repldt tud az emlékezetében tartani vizudlis kapaszkodok nélkil, ezért a gyors valtasokkal
és sUrd vagasokkal dolgozd muvek, példdul a kirdlydrdamak vagy romai tragédidk, ahol a
z6ld komédidkhoz képest nagyszamu szerepld van, konnyen elveszithetik a hallgatot. Ha
ajelenetek gyors Gtemben véltakoznak, szintén nehezen befogadhatd lehet a md a hall-
gatd szdmara. Erdemes egyszerre kevés szereplét a mikrofon eléterében tartani, sz0-
kebbre p/dnoznia drdmai alapanyagot, mert a hallgatd hallds utdni memoridja a 20. sz3-
zadban is szUkebb, mint Shakespeare kordban lehetett — elég a reneszénsz korban egy-
szeri hallds utdn lejegyzett drdmaszdvegek elsé nyomtatvdnyaira gondolnunk, és arra,
vajon ki lenne erre képes napjainkban?

Ahang dltal kompondlt térben beszélhetlnk elsé és hatsd planokrol™ a mikrofontdl
valo tévolsdg szerint, és a sztered technika dltal lehetdveé tett, panordmdzdssal vagy beko-
zelitéssel létrehozott irdnyokrdl. A hallgatd figyelme nem terjedhet ki végtelen szdmu
planra, migaszinpadon elképzelhetd, hogy a szinpad eléterében, oldaldn, hatterében és
a szinpad folott is torténik valami, a rddidban elsé és hatso, kozeli és tdg plannal tudunk
operalni. Amono felvételek idején a hangtérben csak kdzeli pldnok és totdlok alltak ren-
delkezésre.

Mivel jellemzéen benséséges kormnyezetben, egyedil hallgatunk radiot,a nagy hang-
er¢is riasztd lehet és a kiabalas kifejezetten irritdlhatja a radiohallgatdt — aki egy mozdu-
lattal elkapcsolhat az addsrol, vagy kikapcsolhatja a készuléket.

A félre-technika a mikrofonkozeli bedllitédsokrévén kivaldan miikodik, hiszen abemon-
do és a narrdtor a rddidban ugyanigy poziciondlja a hangjat és a felvétel soran a mikro-
fontol vald tavolsdga is hasonlo. Az egyetlen (arra érzékeny fillel) hallhato kilénbség
abbol addédhat, hogy a szoiker Ul, mig a szinész all a stidioban.

14" VargaViktor kifejezése. V. Cseicsner Otflia, ,A dramaturg centrélis pozicidban, avagy a radiddrama-

turg szerkesztéiszabadsaga,” in Cseicsner Otilia, Orbdn Eszter és Torok Tamara, szerk, A dramaturg valtozo
helye a 21. szazadban: Fsszék, tanulmanyok (Budapest: Szinhazi Dramaturgok Céhe, 2022), 72-92.
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Ne feledkezzinkmeg arrol,hogy aradid a kezdetektdl képes volt természetesnek hatod
zajkulisszat eléallitani, ez tehdt egyidds a rédidszinhdzzal.”® Elég Orson Welles hires, H. G.
Wells-regényébdl készilt 1938-as radidjatékanak'®fogadtatasiragondolni:alegenda sze-
rint A vildagok harcat valddi hiradasnak hitték, noha sci-fi volt.'” Az egzotikus vagy fantasz-
tikus helyszinek és szereplék rddicsitasakifejezetten inspirdldan hathat a hangmérnokre,
zenei szerkesztére: kihasznélhatjék a technikai lehetéségek tarhazat.

Osszességében elmondhato: a kevés szereplds, linedris cselekmény, akar egzotikus
helyszinen, természetfeletti lények kdzott jatszodo, kevés szereplds mu, mint A viharjél al-
kalmazhatd a radio médiuméara. A viharhangjatékok elemzésén keresztil be lehet mutatni,
hogyan valtozott a hangtechnika, és ennek milyen dramaturgiai kovetkezményei voltak.

Vegylk elészor a Cserés-rendezést! A hangjaték felvételének mozgatdrugdja eqgy
anekdota, amelyet egy misorban Cserés maga mesélt el: Uray Tivadar alegendas radié-
beli bifében, a Pagoddban tldogélve megszdlalt, hogy szeretné eljdtszani az egész or-
szagnakis Prosperdt mint személyes hitvallasat.'®Korszakos szinészeknek szerepet keresni
ésigy a mUvet repertodrba emelni kdszinhdzban bevett gyakorlat, és az, hogy ezt Cserés
aradioesztétikaihitvalldsa ellenére a Radidszinhdzbanis véllalta, mutatja, hogy szakmailag
a kor technikai feltételei mellett kivitelezhetének gondolta.

Az 6tvenes évek végén készilt mu a korldtozott technikai lehetéségek ellenére egy
maig érvényes hangjatékesztétikat mutat fel. Cserés Miklds A radidszinhdz dilemmadja
cimUtanulmanydban frja:,azegész radidmuUsorban differencidltsdgra torekszink (atobb,
eltérd jelleg programra, a killonbdzd miveltségl és iz1ési hallgatérétegeknek szént
mUsortipusra stb.)"'?, tehat minden kdzonségréteget elérd mivekre van sziikség, ehhez
szUkség van sajat repertodrra. A radioszinhazi program legfébb forrdsa vildgszerte ma is
aklasszikus és modern szinmUvek, regények, novelldk stb. rddidvaltozata, az Un. hangjate-
kositottirodalom” - foglalja 6ssze néhdny évvel késébb, 1964-ben.

15 Scherz Ede, ,A hangkulisszak mogtl,’ in Scherz Ede, A rédio humora (Budapest: [a szerzé kiadésal,

1931),99-104. Scherz Ede a rddidzas héskorardl irva beszamol a harmincas évek elsé hangkulisszairdl is.

1S WarOf The Worlds: Original 1938 Radio Broadcasts(2011 Remastered Version), rend. Orson Welles,
(Master Classics Records, 2011. June 1), hozzaférés: 2022.03.10, https//www.youtube.com/watch?v=

9q7tN7MhQA4l.

17" Hogy valéban okozott-e panikot Amerikdban, arrdl irt Martin Chilton, , The War of the Worlds Panic

wasaMyth," 7The Telegraph,6 May, 2016, https//www.telegraph.co.uk/radio/what-to-listen-to/the-war-

of-the-worlds-panic-was-a-myth/, és tébb magyar lap is (Index, Origo, urbanlegends.hu stb.).

'8 A rddiomavészet mestere, 2/2. rész.

197 Cserés Miklos, , A radidszinhazdilemmaja,’ 18. Ebben az dsszefoglald bekezdésben azidézetek mind

ebbdlazegy kolumnds cikkébdl valdk. Valamennyi rddids szakzsargon atanulmanyban azén kiemelésem.
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Shakespeare magyarorszagi recepcidjabol kiindulva nem meglepd a szandék, hogy
szerepeljen a radioszinhdzi repertodron. ,Mi a lényege éltaldban egy-egy szinmd rédiora
frasdnak? Az, hogy a szindarabbol - radiddarab valik” Hogyan torténik ,adaptacios rutin-
munka"? ,Kihagyasos és beirdsos maodszerrel. Az dtdolgozd kiklszoboli az eredetibdl a
vizudlis anyagot, a szinpadildtvany elemeit, mindent,amia szinmuiré [dtomdasaban mimi-
kat, gesztust, fényt, mozgdést és teret jelentett. Megmarad tehdt a puszta parbeszéd, de
eztis radidfonizainikell, hogy minden mozzanata dtjusson a mikrofonon, a cimzett hall-
gatohoz" E tanulmanyban bemutatom, hogy a huzdsok és jelenetathelyezések hogyan
szolgéljdk a fenti cél megvaldsitasdt a gyakorlatban.

Mit jelent a radidfonizalds? ,Ez a modern mfaj féliton helyezkedik el a szinhaz és az
irodalom kozott. Szinhdz is, de — forditott szinhdz, mert itt az ember belsé vildgan at pil-
lanthatjuk meg a kuls¢ koralményeket; igy ereje nem a latvdny megmutatdsaban rejlik,
dealdtomasban,abensdségben.”?® Amikor Cserés hangjatékteoretikusként a hangjaték-
mUfajrol i, a ldtomas és a benséség egymés szinoniméiva vélnak a fogalomtaraban. lgy
nemcsak a mufaj ldtomasjellegét, a benntink lejatszddo, mondhatnam belsé filmet ér-
demes figyelni, hanem azt is, hogy ez szlkségszerlen egyltt jar a bensdségességgel, az
intimitéssal, amely megmutatkozhat egyrészt a darabvalasztdsban — olyan darabokat r4-
didsitanak amelyek hangszerelésikbenisintim jelleglek —, masrészt arendezdi munka-
ban, a szinészvezetésben, pl. a félre-szoldsokra, monoldgokra jellemzé mikrofonkdzelk
esetében.

A Cserés-rendezésU Vihar— dsszehasonlitva az dtvenes, hetvenes, kilencvenes évek-
ben készilt azonos alapmivon alapuld hangjatékokkal — a szinészvezetést, radidszerU-
séget tekintve mais korszerd, kdnnyen hallgathaté mu. (Bar a késébbi adaptaciok hang-
technikailag fejlettebbek és sszetett hangkép, tobb hangsav, irdnyok, effektekjellemzéek
rajuk.) Cserés a jelenetek elvdlasztasara atkotd zenéket, az atmoszférék (atmaok) megte-
remtésére natdr zajokat hasznalt.

A zene kUlonosen fontos. Cserés a mdr idézett frasaban kiemeli: ,Ha meggondoljuk,
hogy Arnold Zweig szerint a szinpadi drdma eredetileg tanccal volt dsszekdtve, és gesz-
tus,mozgas nélkil elképzelhetetlen volt, akkor megértjik, mekkora mdfajvéltd kardn esik
at a kiszemelt szindarab.””! E szinpadi gesztusok, a mozgés kivéltdsara azonban a radié
kindl alternativat: a szimfonikus zenei felvételek a rddidzas konvenciojdba ill¢ radios esz-
kozok. A Magyar Radio Shakespeare-adaptdcidi rendre a mUihoz szerzett zenével készil-

20 Uo
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tek. A viharis.# Bar a zenék hosszabb elemzésére most itt nincs lehetdség, konnyen be-
ldthato, hogy a kisérézene megkompondldsa, egy egész zenekar diszpondldsa, a zenekari
proba és felvétel zenei studidban, zenei rendezdvel adott esetben nagyobb koltségu
lehetett, mintaztlagosan 20 éranyiprozaifelvétel 15 szinésszel 2 Még akkoris, ha—mint
aCserés-naplédmuUsorban elhangzik—,a zenének nincs mas ellensége, mint a sok zene."
Tehdt a réfordftott koltség- és munkamennyiség ellenére sem dominalhat a radidja-
tékban. £z a fajta zenei atmoszféra a késdébbi évtizedekbd! vald Shakespeare-radidjaté-
kokra is jellemzé volt. A szerzett zenének elénye a konzerv zenével szemben, hogy a
szerkesztéi-rendezdi kérésekre figyelemmel szuletik, leképezve a dramaturgiai helyzete-
ket Egyed, és ezért eltér a radidban szokdsos MK (mUsorkitoltd) zenéktdl, igy a hang-
jatékhoz szerzett zene a hangjatékot azonnal kiemeli a megszokott mUsorfolyambdl.

A hozzavetdleg azonos hossz (b6 masfél dra) felveti bennem, hogy a dramaturgiai ki-
l6nbségek esetleg abban allnak, hogy mit hiztak ki a mUsorkészitdk. Cserés roviditd, kon-
cepciondlis és hangtechnikai okokbdl szikséges hiizésokkal egyardnt élt, viszont a korla-
tozott technikai lehet&ségek ellenére az adaptacidja felhivja a figyelmet arra, hogy mar
1955-benis tudatosan hasznaltdka /é/re-technikdt a radioban. A hizasokat azértis érdemes
végignézni, mertaz utolso, kilencvenes évekbeli Viharegy igen meglepd hiizdssal él - dra-
maturgiai és dtvitt értelemben is. Az frdsom harmadik részében erre ki fogok térni.

Cserés rendezésében az elsé felvonads mindhdrom tipusi hizasra ad példat. Cserés
a cfmado viharjelenetben (1. 1.) csak a Gonzalo—Kormanyos kettdst tartja meg, a Se-
bastian—Antonio pdrost itt nem szerepelteti: a radidban latvany hijan szikséges eldké-
sziteni egy-egy szerepl® behozataldt. Cserésnek gondja van a parhuzamossdgok
megszintetésére is: Miranda, Ariel jeleneteit harom blokkba szervezi, és kilon blokkban
hozza Calibant. Ugyanezzel a technikdval él a IV. felvondsban is: a IV. 1-bdl kihtizza a Pros-
pero-Ariel-szdlat, és csak Prospero—Ferdindnd-Miranda harmasdt hozza a mikrofon elé-
terébe. Csak ez utdn, kulon halljuk Prospero és Ariel megbeszélését. Ennek oka abban
keresendd, hogy a mond technika révén az irdnyokra kevés lehetdség nyflt.

22 Sugér Rezsé zenéjét eldadja a Magyar Allami Hangversenyzenekar, Gérgei Gyorgy vezényletével,

zenei rendezdé Ruitner Sandor.

3 Errél akkor lehetne pontos kdvetkeztetést levonni, ha a misorboriték tartalmaznd az Ugynevezett

szereposztd kartont, és latnank, melyik stididt hény oréra diszponaltdk. Jelen esetben nem éll rendelke-

zésre ez az informéacio.

% A rddiomavészet mestere 2/1. rész.

5 CserésanaplémUsorban elmondja, hogy ahol egy motivumnak szimbolikus jelentése van, ott nem

lehet valddi, naturdlis zajt alkalmazni, hanem stilizalt hanghatdsra van szikség, mert az erételjesebben
aldhuzza a dialdgusokat. Az dreg haldsz és a tenger hangjétékot hozza példanak.
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Cserésdr.kihlzza a Prospero-Miranda-jelenetben (I. 2.) a visszakérdezéseket, magya-
rdzatokat és ezzel megszUnteti a parhuzamossagokat. Ugyanezt teszi késébb is, Miranda
és Ferdindndtalélkozasakor (lll. 1.):kintzza Prospero félre-szolasait és a végén a kommen-
tarjatis — mindez elvonna a hallgatd figyelmét. Ugyanerre vezethetd vissza az, hogy bar
Stephano, Trinculo, Caliban, Ariel jelenetében (Ill. 2.) csak roviditd hizésokkal él a rédiora
is alkalmazo rendezd, fontos valtoztatds, hogy Senki Pal Ur nem szerepel a radiovalto-
zatban. Ennek oka az lehet, hogy kordbban nem esett réla szo, szerepe nem hangsulyos,
éseldkészités nélkil felléptetése nem lenne érthet® a hallgatd szamdra. A planozas lehe-
téségei miatt a kozel hozott Sebastian—-Antonio-6sszesigasba nemfér bele Prospero. Ari-
eltistechnikaieszkodzzel emeli ki a hangi térbdl: visszhangba teszi a megszdlalasait (1. 3.).

Erdekes madon kimarad Ariel éneke Ferdindndhoz, ami mamar konnyen radidsithatd:
a huzas oka a szétszort hangokban keresendd, az analdg felvétel kordban hangtechni-
kailag még nem tudtdk megoldani. Ugyancsak technikai okokra vezethetd vissza a Trin-
culo-Stephano-Caliban-jelenet (IV. 1.) kihagydsa, mert az dtvenes években feltehetéen
még nem volteljdtszhato, hogy azilletd csuromvizes. Kimaradnak a hangban nem meg-
képzdadjelenetek, igy a sakkozas (V. 1.) is.

Arddidhallgatési szokdsokra lehet visszavezethetd az is, hogy Cserés erésen leréviditi
Antonio-Sebastian—Adrian jelenetét (II. 1.), és az erre valo reflexiot is: ,Aki az ilyen bolon-
dozds tekintetében semmi vagyok tihozzatok képest: azért csak rajta, most is semmin
nevettek."Enneklehetséges oka:aradioban, a Radiokabaré évtizedes gyakorlata ellenére,
nem mukodik az effajta poénkodds, méasképp kapcsolodik a hallgatéhoz, tobbek kozott
azért, mert ha nem szolitjdk meg egymast név szerint, a hallgatd nem tudja, ki beszél. Ha
amellékszerepldk jelen is vannaka jelenetben, nem derUl ki, hogy ez épp Francisco vagy
Adrian, sét, Alonso beazonosithatdsagais kérdéses ahallgatd szémara: nem szerepelt ko-
rabban annyit, hogy meg tudna a hallgato jegyezni.

Ahangi tér masik jellegzetessége, hogy a hallgatd szamdra csak az van jelen, aki a mik-
rofon terében megszolal. Amikor Ariel Gonzalo fllébe énekel, hallgatva nem derdl ki, hogy
GonzalotanUjaennek (ll. 1.), ahogy a kovetkezd jelenetben, amikor Trinculo bejon, egészen
addig nem derdl ki, hogy jelen van, amig nincs megszdlitva, és ugyanez a helyzet Stepha-
novalis (Il. 2.). Ez is arra vezethetd vissza, hogy a felvétel még mono és nincsenek irdnyok.

A radios szerkesztési elvekbd! kdvetkezik az is, hogy a radiomusor dltaldban linedris
szerkezetU,a mUfaj nem tudja kezelnia kdzbevetett mellékszalakat, ldbjegyzeteket, igy a,zsidod
Dido"-szél en blocki van hlizva (II. 1). Ugyanerre vezethetd vissza, hogy a Iris—Ceres—Juno
jelenet szintén kimarad, ahogy Ferdindnd és Prospero részérdl a rd adott reflexiok is (IV. 1).
Hasonloképp, a Kormdnyos a hajokrol szol6 elmélkedése zérojelbe tenné az egész jelenetet
(V. 1), amely nagyon finoman, mégis szervesen kapcsolodik az elézéhoz a V. felvonds végén
induld, és a jelenet alatt végig szol6, egyre erésddd zenének kdszonhetden.
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Afentiekben arratettem kisérletet, hogy magyarazatot taldljak arra, Cserés Miklds mi-
lyen lehetdséget latott A viharradidra alkalmazdsaban, ha mar figyelme fokuszéban a
radio szaméra rt eredeti hangjatékok élltak, és ez hogyan sikertilt. Osszefoglalva lathatd,
hogy a muvettiszteletben tartd, a hangjaték mufajlehetéségeibdl kiindulé dramaturgiai
munkat végzett Cserés a mdvon, Uray Prosperdjat meg- és kiemeld hangjatékban.

Amasodik Vihara Magyar Radidban Tordk Tamds 1977-es rendezése. A kontextus, amely-
ben a mU elhangzott, az akkori, Uj Vildgszinhaz sorozat volt. Az 1949-es Nagy vildgszin-
héz" sorozat cimétvettékataz 1975-beninduld UjVildgszinhdzhoz. A bejaratott misorne-
vek megtartdsa a broadcast médiaban gyakori, egyfajta folytonosségot sugall — segiti a
hallgatot.® A Vildgszinhaz” sorozat tobb évre szolt, két és fél ezer évet dlelt fel, és ciklu-
sokra osztva mutatott be 6-8 mUvet, heti egy adassal.#” A romantikaciklus olyan gazdag
volt,hogytavasszal és ¢sszelis elnangzott 8-8 darab.® Enneka sorozatnaka céljiahangsu-
lyosan az volt, hogy vildgirodalmi kontextusba helyezze a kivélasztott miveket. A ciklus
egy adott irodalomtorténeti korszakot dlelt fel, misorflizet és irodalmi beszélgetések is
kisérték a bemutatokat, ezaltal tdgabb kontextusba kerlltek a mivek. A goérég-romai, a
kozépkori,areneszansz, éskilon a Shakespeare-ciklust kovették a késébbikorok,egészen
a romantikdig. £z a sorozat is feldlelt szinhazi kdzvetitéseket, de szdmos Uj hangjaték is
készUlt?® ,Az addsok tobbsége természetesen ismétlés volt’, de a ,vallalkozds rangjét

% A bejaratott misornevekhez vald ragaszkodds egyik sz€lséséges példaja az volt, amikor az MTVA,

D. Toth Kriszta tdvozésa utdn kozleményt adott ki, hogy a mUsorvezetdrdl elnevezett msort (DTK - D.
Téth Kriszta Show) azonos néven folytatja — a musorvezetd nélkil. Vo. ,D. Toth Kriszta nélkil is megy
tovabbaDTKShow", Origo,2013.janudr 7., https//www.origo.hu/teve/20130107-d-toth-kriszta-nelkul-is-
megy-tovabb-a-dtk-show.html. Erre D. Téth Kriszta nyilvédnos Facebook-posztban reagdlt: ,Ha valaki
esetleg elbizonytalanodott volna:a nevem mais D. Toth Kriszta. 37 éves vagyok, Ujsagird-tévériporter. J&

reggelt mindenkinek!”. D. Téth Kriszta Facebook-oldala, 2013. januar 8.

7 [.]afolyamatosan elpotyogtatott misorok elsikkadtak volna". Mesterhzi Mérton, ,Vildgszinhaz

(emlékezés),” Flet s lrodalom 65, 10. sz, 2021. mércius 12., 10, https//www.es.hu/cikk/2021-03-12/

mesterhazi-marton/vilagszinhaz.html.

% Mesterhézi személyes kdzlése, 2018.4prilis 17-én,a PTE Szinhdzés politikaszinhdztudomanyi konfe-

rencidt megeldzé telefonbeszélgetéstkben. A konferencidt 2018. dprilis 20-21-én tartotték. A sorozatot

lezard korabeli frds, Mesterhdzi, ,Vildagszinhdz a Magyar Rddioban" nem pontositja.

2 A sorozathoz 32 lapos, késébb 24 lapos misorflzet készilt, a Magyar Radio kiaddsaban, 1976-td|,

tobbekkozott Mesterhdzi Marton szerkesztésében. Nem azonos azOSZMlazonos cimU kiadvanyaival. Mivel
aMagyar Radio sajét kiadvényai voltak, nem lelhetékfel ktelespéldanyok a Szabd Ervin Konyvtér és az OSZMI
konyvtdrdban. A Széchényi Konyvtarban néhanyuk igen, Hompola Krisztina, ,Kitelepitett emlékezet,” in
Neépszava, 149. évf, 276. sz, 2022.11.26, 1-2,, javitva online https//nepszava.hu/3176888_magyar-radio-
koltozes-mtva-archivum, 2022. 12.12, de tébb elveszett vagy lappang. A kiadvanyt is szerkeszté Mesterhdzi
Marton sajét példanyai is hidnyosak, vo. Mesterhaz, ,Vildgszinhaz (emlékezés),” 10.
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persze a ciklusonkénti bemutatok [..] adtak."°

A Shakespeare-ciklus 1976-1977-ban hangzott el *' A sorozatban 8 md kapott helyet:
négy tragédia (Romeco és Julia?, Julius Caesar?, Hamlet!, Macbet!y?) eqy kirdlydréma (//
Richard®) két komédia (Szentivanédi’, Ahogy tetszik’®) eqy szinmU (A vihar?).

3 Mesterhdzi, Vildgszinhaz' (emlékezés), 10.Ezellentmonddsban van sajat, évtizedekkel kordbloi ajanld cikké-

vel, amely az ltala szerkesztett Shakespeare-ciklus beharangozdja: eszerint a ciklus a Varkonyi rendezte Latino-
vits—Ruttkai-féle Aomed és Jidliaval indult a Petdfin, 1977. dprilis 30-dn. V6. Mesterhazi Marton, ,A Vildgszinhaz
Shakespeare-ciklusarol,” Radic- és Televiziodjsag, 1977.04. 25-05.01, A hét mdsorabd/cimU rovatban.

31 A gorég-rémai, kdzépkor-, kora reneszansz ciklusok utan, illetve a barokk, Racine—Moliere-Cor-

neille-Milton, Szegedi-Wilkowiecki—-Csokonai-Fonvizin—ismeretlen kinai szerzo, felvildgosodas-, prero-
mantika-, két romantika-, Gogol-Osztrovszkij—Csiky ciklusok, a Szuhovo-Kobilin-trilogidjabdl dllo, két sza-
zadvég-, hdrom szdzadeld-ciklusok elétt. V6. Mesterhazi, ,Vildgszinhdz a Magyar Radidban,” 446-47.

32 Romed és Julia, (cimszerepekben Latinovits Zoltdn és Ruttkai Eva), szerk. Major Anna, zenéjét

szerezte Farkas Ferenc, rend. Védrkonyi Zoltén, adés: K. 1961. majus 12, ciklus: P. 1977 dprilis 30. és 3. M.
1977.majus 1., késébbiismétlések: K 1980. junius 26, 1980.junius 29, 1986. december 24., 1988. 4prilis
30, illetve B. 1996. szeptember 15. A hangfelvételbéllemezis készUlt: Shakespeare — Romed és Julia/Lati-
novits Zoltdn, Ruttkai Fva, Hungaroton, 3X LP, 1979 mono, LPX 13828-30. A Hungaroton-kiadvany
Osszideje rovidebb 20 perccel, mert Mesterhazi Marton irdnyftédsa mellett az 1961. februdr 18-an készult
felvételt a rendelkezésre allo dokurmnentumok szerint dtszerkesztették, és ez arévidebb verzio nyitotta az
1977-es radids Shakespeare-ciklust 1977. dprilis 30-an. Az dtszerkesztés sordn tartalmi valtozas nem

tortént, a jelenetek kozotti tdlldsok helyett élesebb vagdst alkalmaztak.

2 Julius Caesar, ford Vordsmarty Mihaly, Aprily Lajos, szerk. Mesterhazi Mérton, zene. Tamdssy Zdenkd,

rend. Gati Jézsef, adés: K. 1970. december 4., ismétlések: K. 1971. februdr 18, ciklus: K 1977. méjus 20. és
3.M.1977.majus 22, ism. K. 1992. december 19, P. 1995. majus 17.

3 Hamiet 111, ford. Arany Jénos, radidra alk. Mesterhazi Marton és Varga Géza, zene Kocsar Miklds,

rend. Varga Géza, ciklus: K. 1977, junius 3. és 3. M. 1977. junius 5., ism. K. 1982. december 30, K. 1984.

oktéber 20, B. 1987. oktdéber 2. K. 1988, junius 12, B. 1996. februar 11.

3 Macbeth, ford.Szabd Léring, szerk. Mesternézi Marton, rend. Gati Jozsef, K. 1969. méjus 26, ismétlés:

K. 1970. méjus 14., K 1972. szeptember 28, ciklus: K. 1977 junius 10. és 3. M. 1977. junius 12, ism. 3. M.

1984. februdr 18, K. 1984. szeptember 25., 1989. dprilis 23, B. 1990. oktdber 7., 1994. junius 5.

3 )il Richdrd, ford.Vas Istvan, szerk. Mesterhézi Mérton, zene Tamdssy Zdenkd, rend. Géti Jézsef, adas:

K. 1973. majus 20, ismétlés: K. 1974. dprilis 11., ciklus: K. 1977. majus 6. és B. 1977. majus 8.

¥ Szentivéndii dlom, ford. Arany Jénos, szerk. Lékay Ottd, zene Ranki Gydragy, rend. Cserés Miklds dr.,

adds:K 1965, szeptember 17.,ism. K. 1966. marcius 7, P. 1967.janudr 15, ciklus: P. 1977.janudr 15.és 3. M.

1977.mdjus 15, K 1983. mdrcius 31, K 1984. oktéber 13, K. 2012. augusztus 3.

3 1977-ben nem ismételték meg az 1954-es Ahogy tersziket, ehelyett a Madéch Szinhaz 1964-es

Vdmos Laszlé-rendezésének felvételét sugérozték (Jacques: Gdbor Miklos), adés: K. 1964. december 19,
ism. 1977.majus 28, U. 1977. mdjus 29, K 1983. julius 31, P. 1997. december 6., K. 2000. dprilis 2. (A f4-

diddjsdgoan 3. mUsor szerepel, a borftékban U, igy is jeldlték az addt.)

" Avihar, ford. Babits Mihaly, szerk. Mesterhazi Marton, zene: Pongracz Zoltan, radidraalk, rend. Torok

Tamas, K. 1977.junius 17, B.1977. junius 19, K 2005. janudr 1., mr1-K. 2008. augusztus 3. (Such Gyorgy
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Mesterhdzi Marton a Shakespeare-ciklushoz bevezeté musort is szerkesztett.** Mészoly
Dezsé és Székely Gyorgy a, Vildgszinhdz"-sorozatot szinhdz-, kultusz-, ésirodalomtorténeti
kontextusban elemzik, de nem térnek ki rddidesztétikai, vagy musorpolitikai kérdésekre.
Mesterhazi viszont végiggondolhatta a bevezetd misor mar nem fellelhetd forgatdéba
szerkesztett témdak radids vonatkozasait, mert ez kimutathato az dltala szerkesztett Vihar
esetében,ezértfontosnak tartom dsszefoglalni, milyen témékat érintenek a Shakespeare-
kutatok a studidbeszélgetésben.

El6szor is sz0 esik a ciklusrol mint szerkesztési elvrdl: Shakespeare a Vildgszinhdz-so-
rozaton belllis kilonleges helyet foglal el, mert a kordbbi ciklusoktdl eltéré médon nem
tobb szerzét dlel fel a ciklus, hanem egyet emel a fékuszba. Ezt a ,lassuldst”, ,megéllast”
azzal indokoljak, hogy ez az egyvalaki William Shakespeare, ,a Vildgszinhdz legnagyobb
egyénisége, illdtehdthogy 6nalld sorozatban jelenjékmeg.” A kultikus beszédmaodot erd-
siti, hogy fél dra leforgdsa alatt elhangzik a mUsorban a Shakespeare-re vonatkozd hires
Vorosmarty- és Petdfi-idézet is*! Azt a szerkesztéi vagyat, hogy az 1977-es ciklus mind a
négy darabtipust bemutassa, Hevesi Sdndoregy 1919-es tanulmanydval* tdmasztjdkaala:
a francia klasszikusokkal szemben Shakespeare egymaga minden mfajban alkotott.

Akultusznal mint kontextusnal fontosabbak a masodik 1iharhangjaték elemzésekor
amusorban targyalt radids szerkesztési elvek. Hangsulyozzak, hogy a valogatés szikség-
szer( redukcid: nem cél a teljességet nyujtani, hiszen Shakespeare ,37 muvet irt, ebbdl
aradidsorozat mindossze nyolcatvallalhat” Afeltettkérdésre (,Ad-e ez valamiféle teljessé-
get?’) a vélasz ,Altaldnos tdjékozodést szerezni, arra elég.” A valogatas Shakespeare
minden alkotéi korszakdbol kivan egyet-egyet adni, eszerint az életrajzi kronoldgia feldl
kell Viharhoz kozeliteni. A beszélgetés résztvevdi kiemelik, hogy Shakespeare szinhaza

elndksége alatt probdlkoztak azzal, hogy a bejdratott Kossuth addt mri-re nevezték &t, a kdztudatba

azonban ez az elnevezés nem kerdlt 4t

0 Shakespeare és vildga: A Vildgszinhdz Shakespeare ciklusa (Mészoly Dezsé és Székely Gydrgy be-

szélgetése), szerk. Mesterndzi Marton, K. 1977. dprilis 29. AmUsora Vildgszinhdz Shakespeare-sorozatdnak
bevezetdje, melyben érdekességek hangoznakel Shakespeare korardl, pontosabban az Frzsébet-korabeli
szinjatszas  titokzatos” vildgdrdl, egy Uj szinhdzi kultdra sziletésérdl. A misor mdsodik felében a dramdk
mUfaji sajdtossagairdl, illetve a darabok sajatos — filmszer(, a XIX. szdzadban gyakran azt otromban félre-
értve dtdolgozott — kompoziciéjardl, Shakespeare egyeduldllo, forditdsban is é16 ,dramai nyelvérdl’, vé-
gezetll az el6adésok kortérs, XVI-XVII. szézadi kozonségérdl.” (A mUsor tartalmiismertetése azarchivumi
lefrdsban taldlhato.) A misorboritékban a beszélgetés leirata nem taldlhatd meg, a misoron pedig nincs
konferdlds — él6ben konferdlhattak, és a bemondo szovege egyéb okokbdl nem kerdlt be a borftékba.

41 Eztafajtakritikai beszédet és azirodalmikultusz megkdzelitéséta 12 évvel késdbb megjelent tanul-

manykotetében elemzi Davidhazi Péter. , /sten mdsodszildttie " A magyar Shakespeare-kultusz termeészet-

rajza (Budapest: Gondolat Kényvkiadd, 1989).

42" Hevesi Sdndor, Az igazi Shakespeare — s eqyéb kérdések(Budapest: Taltos Kiadd, 1919).
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mennyire demokratikus (a kirdlyn& adott esetben ugyanazt nézte, mint a nép, amely
nagyon jo kdzonség lehetett, ha a mai fogalmaink szerint miveletlen is volt), de nem esik
sz0 arrdl, hogy a radio is az, és hogy milyen parhuzamossagokat hoz ez a mUsorszerkesz-
tésben. Kar, hogy amikor arrdl beszélnek, hogy Shakespeare-nél azért van ennyi gyilkossag,
mertilyen volta kdzonsége, nem térnekkia sajat koruk (a hetvenes évek) misorszerkesztési
elveire, amelybdl addddan a 7itus Andronicus a Magyar Radidban soha nem hangzott el.

A musorszerkesztésnél figyelemmel kell lenni a kdzonségre. Milyen kézénségnek
szanték? ,Az Erdeklédd Hallgatdrdlinkdbb csak sejtéseink vannak. Lehet kivancsi szakma-
beli;dolgozatra-érettségire-kollokviumra-szigorlatra készuld didk; szinhdzrajongo, akinek
van egy-két Uresordja; barki, aki miveltsége hézagait akarja kitolteni —vagy taldn csak egy
unalmasestén aziddtelmulatni." Milyen sikerrel? Eztudhatd, mert a hazai hallgatottsagi
adatok akkor még ismertek voltak! ,Akdrhogy is: megbizhato becslések szerint minden
adasunkat tobb szdzezren hallgatték."* Terveztek egy ismétlést a didkhallgatdk szémdra
(az Ifjusagi F&osztaly a mai Petdfire vett 4t mUsorokat), illetve egyet a Radidszinhaz hall-
gatoinak a szdmdra is*

A musorszerkesztésielveken tul azonban a radiojaték esztétikdjdnak valtozasdra nem
térnek ki. A konvenciot és a hitelességet 0sszekapcsolva arra jutnak, hogy Shakespeare
anagy ndi szerepeit Ugy frta meg, hogy nem szamolt azzal, hogy lesz kor, amikor a férfiak
nem tudjék majd hitelesen adni (Cleopdtra, Volumnia): ez csak a mai kor (20. szdzad) sz&-
mdra nem teremt illUziot. Nem térnek viszont ki arra, hogy ezt az illuziot rddids eszko-
zbkkel megoldani (akkor is, ma is) gyakorlatilag lehetetlen — nem véletlen, hogy az ,atol-
t6z6s" darabok kdzul csak eqgy szerepel a nyolc kivélasztott mU kozott, és késébb sem po-
toltdk a hidnyt —és sosem készllt Vizkereszi-hangjdték a Radioban. Bar a szinhdzi konven-
Ciorol szélva hangsulyozzak, hogy az Erzsébet-kornak mas volt azillizidigénye (nem volt
fény, se diszlet, de a pompds reneszénsz kosztimok ezt ellensulyozhattak), nem térnek
ki'a radidszinhdzi konvencidra, a kihagydsos-beirdsos modszerre, és arra, hogy példaul
A viharesetében milyen eszkdzokkel teremthetd meg a latoméashoz sziikséges illuzio.
Ugyanigy, bar parhuzamba éllitjdk Shakespeare-t afilmmel (a sorozatban el nem hangzo
Antonius és Cleopdtrandl emlitik, hogy a md 42 jelenetbdl &ll, gyakoriak a helyszinval-
tasok, hol itt, hol ott vagyunk, ,szinte film”) és kiemelik, hogy a filmes adaptdcidkat meg-
konnyftette Shakespeare dramaépitkezési maddja, de nem térnek ki arra, hogy ez a filmes

4 Mesterhéz, Vildgszinhdz a Magyar Radidban,” 447.

#Uo. Ma mér nem ismerjiik a Radidszinhaz hallgatottsagi adatait, vo. Szalay Daniel, ,Nem tudni,

mennyien hallgatjak a kdzmédia radioit,” 24.Au, 2016. junius 9., https.//24.hu/media/2016/06/09/nem-
tudni-mennyien-hallgatjak-a-kozmedia-radioit/.

4 Mesterhaz, Vildgszinhaz a Magyar Radidban,"447.
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szerkesztés mennyiben alkalmazhatd a radioszinhdznal* — holott A vihar esetében latni
fogjuk, hogy a hetvenes évek radidesztétikdjdban mar nincs szUkség a jelenetek tombo-
sitésére, technikailag megoldhato afilmszerd gyors vagas és a hallgatdis edzettebb ezek
kovetésében. Atdmbositést szinhdztdrténeti kontextusba helyezve a 20. szazadban mar
elképzelhetetlennektartjak,*” holott rddios szempontbdl van hagyomanya: azelsé Shake-
speare-hangjatékciklusnal technikai okokbdl ugyanerre a dramaturgiai megolddsra volt
szUkséq.

Amasikizgalmas probléma: a Shakespeare-dramak nyelvisége. A mUsorban megku-
lonbodztetik azirodalmi és a dramai nyelvet és eszerint targyaljak a drdmai nyelv fogalmdt
is, kiemelve, hogy az adott helyzetbdl indul ki és konkrét lelki dllapotokat fest, szinhazi
nyelv, de nem reflektalnak arra, hogy ez milyen médon mukodik a rddio médiumaban.
(Erthetd modon, csak a fordithatatlansagrol esik szo Mészoly részérél) Szo esik az aktua-
lizalds kényszerérdl is, amely inkdbb a szinhdzra jellemzd, mikdzben ezek a radidjatékok
nyelvileg széveghtek, nem aktualizalnak.*

Taldn nem véletlen, hogy a sorozatszerkeszté Mesterhdzi 1984-ben maga is 6ssze-
foglalta az ekkor lezarult sorozat tanulsagait,* és ez A viharelemzéséhez is felvet szem-
pontokat. Mint irja, a Magyar Radié Dramaturgidjanak tobb évre szolo vallalkozdsét nem
tanfolyamnak szantdk, igy ,nem tudos magyardzatokba dgyazott szemelvényeket” kinal-
tak®, hanem egészmuveket. A dramaturgiai munkat révidité hiizasokként hatérozza meg
(,az adhatosdg kovetelményei szerint réviditett”), hagyomanyos korszakolds szerint osz-
tottdk ciklusokra, egy ciklusban 5-12 m hangzottel, hetente (adds aKossuthon,ismétlés
a3.addn,amely maa Bartdk). A ciklusok kozott hdrom-négy hdnapnyi szineteket tartot-
tak®', mertezamaodja annak, hogy a sorozat ne simuljon bele a musorfolyamba®? Kiemeli,

4 CserésMiklos, A kilencedikmUivészet,"in Cserés MikISs, Lathatatian szinhdz A 1ddidjaték dramatur-

gldja, szerk Békés Istvan (Budapest: Parnasszus, 1948), 12-4, Cserés Miklds szerint afilm a nyolcadik szabad
mUvészet, a kilencedik a radidjaték. Varga Viktor radiédramaturg ezt a gondolatot tovébbfzi: szerinte a

radiojaték a lathatatlan film. Vo. Cseicsner, ,A dramaturg centrélis pozicidban”, 83.

47 lsmert,hogya 19.szézadban a Nemzeti Szinhdz Egressyvel el akarta fogadtatni, hogy az egyiptomi

és romai jeleneteket vonjék (,ragasszék’) 6ssze, de Egressy ezt elutasitotta.

8 Azjgazi Shakespearecim(mivében Hevesi arrdl ir, hogy a remekmvek folyton valtoznak az idé-

vel.Ma ezt aktualizdldsnak hivnank, széz éve, Hevesikordban még ,belemagyardzds’-nak volt szokds nevez-

ni, leinté gesztussal. Hevesifelhfvjard afigyelmet.aremekmUnek egy késébbikorban vald elhelyezkedése

sohasem jarhat nehézségek és erészakossagok nélkil, és a ,belemagyardzas” feltétele a tovabbélésnek.
49 Mesterhéz, Vildgszinhaz a Magyar Radidban,” 445-47.

0 Yo, 445.

> Mesterhaz, Vildgszinhaz' (emlékezés), 10.

52 Mesterhazi, szobeli kdzlése (2018).
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hogy a Vilagszinhdz 8 év alatt 133 addst élt meg, és ezzel magyardzza, hogy féleg az archi-
vumbol vélogattak: ,egyszerre hidnyos és dnkéntes” az antoldgia.” Mesterhazi kordbbi
allitdsa szerint>* azarchivumirendszerben nem taldltak rd Cserés munkdjdra. Vallaltan nem
voltegységesa sorozat ,sem tematikai, sem stildris-drdmatipoldgiai” szempontbdl > Nem
is lehetett egységes, a félszdz mlvet fél tucat dramaturg és masfél tucat rendezdé vette
fel >¢ Burkolt polémidba keveredik Cserés 1964-ben kifejtett radiofelfogésaval, aki, mint
bemutattam, az eredetiradidjatékok mellett tettele a voksat. Mesterhazi 20 évvel késébb
fgy foglal dlldstazadaptacio mellett: ,aVildgszinhdzirodalomkodzpontd. Folkellismerntink
ugyanis, hogy rddidban a drdma csak akkor gydzhet, ha eléaddia szikségbdl - a l&tvany
hidnyabol —kovéacsolnak erényt:tartalmas, dus, egydttdlmodasra készteté akusztikumot.””

Hogyan johetett [étre a ldtvany hidnydbdl tartalmas, dus, ,egyuttdimodasra késztetd”
akusztikum? Egyrészt a mesejaték eszkdztaraval. ,Tobbféle hagyomany erdsiti a hitet,
hogy A vihar mesejaték. S e hagyomanyoknak Shakespeare (és Babits) kdltészetében is,
meg a mUben is van alapjuk. De gondoljunk bele, milyen furcsa mese az, amelyikben a
rossznak ilyen sird szinképével taldlkozunk.">®

Végigvesziezeket a motivumokat (Alonso belsd druldsa és a gyermek vizre bocsatasa,
Sebastian merényletterve, Antonio mint értelmiszerzdje az ruldsnak, Gonzalo, akivégre-
hajtotta annak idején a megbuktatott hercegre mért itéletet, Stephano, aki kész leltni
egy ismeretlent a hatalomért, Caliban gyilkos indulata), majd ironikusan rémutat: ,az ¢
vildgukban akar a szellern és a szerelem erej/ével/rendet tenni” Prospero, aki maga is vét-
kezett Caliban ellen? ,Furcsa egy mese” - éllapitja meg.™

Mesterhaziittfeltehetéen Cserés tézisét vitatja:a Mesterhdzidltal szerkesztett 1977-es
ciklusnak ez a két Uj bemutatdja volt, az egyik A vihar. Bar évtizedekkel késébbi beszél-
getéstink soran a Cserés-rendezésre mar nem emlékezett, az 1977-es ajanldban ezt frja
a Hamlet és A viharkapcsan: A Vilagszinhdz most Uj radideldadédsban mutatja be ket
[.] Aviharesetébenis kellett kordbbi szép eléadasokkal (sicl) vitatkoznunk, azokidénkénti

3 Mesterhaz, ,Vildgszinhaz a Magyar Radidban,” 445.

% Mesterhazi, szobeli kdzlése (2018).

> Mesterhaz, Vildgszinhaz a Magyar Radidban,” 445.

%5 Rendezék: Barlay Gusztév, Bozd Laszlé, Kévéry Katalin, Varga Géza. Dramaturgok: Bardos Pél, Lékay

Ott6, Magos Gyorgy, Mardz LaszIé és Mesterhdzi Marton, vo. Mesterhazi, Vildgszinhdza Magyar Radidban,

447. Avdllalkozas lelke osztalyvezetdként Lékay Otto volt”, vo. Mesterhazi, ,Vildgszinhdz" (emlékezés), 10.

°7 Mesterhdzi, ,Vildgszinhaz a Magyar Radidban,” 445.

8 Mesterhazi Marton,, Shakespeare: A vihar, " Radic-és Televizidujsag, 1977.junius 18,3, Vildgszinhdz

rovat.

%9 Mesterhazi, ,Shakespeare: A vihar" 3, Mesterhazi kiemelése.
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mese-jatékossdga miatt.” A mi Prosperdnk (Bessenyei Ferenc) férfi, aki bele akar nyulni
a vildg dolgaiba. Nagyszer( radids lehetdségeket taldlt a rendezd Torok Tamds az 6rok
szabadsagvagyo Ariel (Timar Béla) dbrazoldsara is."'

Atartalmi kérdéseken tul tehat foglalkoztatta a készitéket a szteredtechnikdban rejlé
lehetéséqis.t? Torok Tamas rendezd élvonalbeli rddids volt, szteredkisérleteket is végzett
Varga Géza rendezdvel egyUtt: ez a két rendezd 1969/70-t8| szteredadasokat csindlt. A
jobb hangtechnikdval valo kisérletezéshez kivalo kiindulasi alapnak bizonyult A vihar, de
azeredmény szakmailag elég vegyesre sikerUlt:%* Bessenyei a cimszerepben tévedés volt,
,tulszép akart lenni”, Gonzalo (Zach Janos)®™ pedig szinészileg kdzepes volt, nem megje-
gyezhet&ahangjaésnem felismerhetd akaraktere. Pongrac (sicl) Zoltadn avantgdrd zene-
szerz$ a radidjatékhoz kompondlt zenéje is nagyon kevéssé volt Ujitd — emlékezett a
dramaturg vissza.

Milyen technikai Ujitdsokat tett lehetdvé a sztered hangtechnika? Milyen dramaturgiai
elvek tudtak ennek kdszénhetden érvényesiini? Itt is megfigyelhetd a kihagydsos—be-
frdsos modszer: a viharjelenet (1. 1) helyett Torok rendezése azzal indit, hogy Prospero
megrendeliavihart Arieltdl, ezzel szitudlja a hallgatot, és segitia kapcsoldddast. A hallgatot
segitik a roviditd huzdsokon tdl a szitudciot magyardzo, a latvanyt leird par szavas betol-
ddsokis (,A kirdlyfil Vizbe ugrott!”). llyen betoldds lesz, amikor a V. felvondsban Prospero
azt mondja:,JO szellemek kutydk képében, rajtal”, jollehet atmoisfestia szitudciot. A rovid
betolddsok példaul azV.felvondsban nem tudni, melyik szerepldk szajadbdl hangoznakel:
egy-egy mondatkevésisarra, hogy megképzddjon a karakter, de &sszességében ezeknek
inkdbb tovdbblendité funckiojuk, nem jellemépitd szerepik van.Olyannyira, hogy miutan
arovidit® huzdsoknakéldozatul esika darabvégén Trinculo, és amegszolaldsai kikertlnek
a darabbol, de véletlenll a szévegben benn marad, hogy hdrman vannak — ezt a hibat
csakpélddnnyala kézben lehet érzékelni, éppen aradios hallgatdsi szokdsokbol addddan
alig tlnik fel.

0 A Radidszinhaz szerkesztéségében 1977-ben nem tudtak a Cserés-féle Vihardl, ezért vették fel,

emlékezett Mesterhdzi 2018-ban. En az & szobeli kdziésére tébb konferencidn hivatkoztam. Egy azdta
taldltforrds ezt cafolja. Bar egyetlen kordbbi Viharradidvaltozatismert, az, hogy Mesterhdzi miért tobbes
szamban utal rd, esetleg aradidvaltozatok mellett a kor szinpadivaltozataira céloz, tovabbikérdéseket vet

fel. Terveztem, hogy megkeresem ezt tisztdzandd, de sajnos idékdzben elhunyzt.

5 Mesterhaz, ,A Vildgszinhaz Shakespeare-ciklusarél,” 3.

%2 Mesterhazi szébeli kozlése.

3 Szintén Mesterhazi értékelése.

o4 Zsdmbéki Gabor apja.
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Szembedtld, hogy dramaturgiailag tobb az dthelyezés és az dtosztas, azaz egy masik
szerepldre osztottaa dramaturg Mesterhdzi Marton areplikakat. gy Prospero félreszolasai
idénként Ariel sz&jdbol hangzanak el, és ez egyrészt kozelebb hozza a két szerepet, rang-
ban egyenrangubbd teszi Sket, masrészt azezdltal létrejové dialdgus rddidszerlibb, hiszen
aradios mufajrajellernzé, hogy emberek egy studidban beszélgetnek egymassal. Agon-
dolatok kihangositadsais radios eszkdzzel torténik, a mikrofonkdzeli intimitast ad ezeknek
arészeknek ésahang,azintonacio konnyenelvdlikafennhangon eléadott parbeszédek-
tél. Prospero dsszefoglaldja egy akkor még divatos radios mifajt, a radios szinhazi kozve-
titést idézi, amikor /0/ébeszé/ (voice over) az éppen folyd dialdgusnak. A technikai tudés
éslehetdségekmarlehetévé teszika pdrhuzamos vagast, nincs szikség arra,hogy a tébb-
szereplds dialogusokat blokkokba rendezze ésigy redukélja, a sztered hangtérben kijpano-
ramazottirdnyok érzékeltetésével, a kdzeli és tavoli pldnok valtogatasdval a beszélgetd-
csoportok kozott érzékelhetd tdvolsdgokat hoztak létre. Az elsd felvonds végén Ariel
éneke a hangtérben tdvolodva Uszik ki, kitdgitva a hangtér dimenzidit.

A sztered hangtér sem ellensulyozza azt a radiohallgatdi attitlidot, hogy radiot szort
figyelemmel hallgatunk, ezérta mellékszalakatittis gyéritették. Eszerint komolyabb huzé-
sokateszkozolteka ll. felvondsban: kihagyték azegész Didd-szdlat, azelsd jelenet mdsodik
felétalaposan megritkitottak, kihtztakall. 2. jelenetet egészében, és majd csaka lll. 2. ele-
jével dsszeszerkesztve, a Stephano—-Trinculo—Caliban jelenetével dsszevonva hangzik el.
Jelentésen meghuztdk az Alonso-Sebastian-Francisco-Gonzalo-jelenetet is.

Bevdltrddids eszkdzok segftik a torténet kdvethetdségét: ezeket hol dramaturgiai be-
tolddsok, holrendezdi megoldasok segitik: azeldbbire példa, hogy Ariel kvazifelkonferdlja,
mitfogcsindlni(ll.1.),az utdbbiraaMiranda—Ferdinédnd-jelenet,amely parhuzamosan van
vagva Prosperdéval, akinem félreszoldsokban (mikrofonkdzeli), hanem /o/ébeszélve(voice
over) kozvetitiazeseményeket, egyfajta kommentétorként, narrdtorként — ezt a szerepfel-
fogdst az intondcidja is érzékeltet.

Bar a (készitdk dltal elfeledett vagy nem ismert) Cserés-hangjaték is szinhdzi modon
hasznalta azenét, tehatnem ajelenetek elvalasztasdra, hanem éppen azok &sszekotésére
(ennek az eszkdze az egyik jelenet alattinduld zene dtdsztatédsa a kovetkezd jelenetbe és
az egységes hangzasvildg — a magazinmusorok riportjait elvalasztd, egy addson belll is
nagyon kulonbozd stilusy, az adott riporttémat felvezetd Un. dtkditck helyett), a hetvenes
években mér lehetdség nyflt arra, hogy a szereplknek 6néllo zenei témadja legyen. Igy
Ariel érkezését vardzs'-zenejelzi, és a tobbsdvos technika (bar akkor még szalagos mag-
nora rogzitettek) lehetdvé tette, hogy az egészet vizbe tegyék, azaz alatta visszhango-
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sitott idézetek szdljanak az elsé jelenetbdl. Torok Tamds rendezének gondja volt rd, hogy
a nem lathatd gesztusok, egy sohajtés példaul, megképzédjenek hangban®.

Ujdonsag az dtvenes évekbeli feldolgozashoz képest, hogy a favagds hangban is
megjelenik, ezt ezlttal naturzajokkal érikel. A naturzajok mellett azatlagosnak mondhaté
hetvenes évekbeli szimfonikus zenei aléfestésben vannak érdekes megoldasok: a Csipd
megq jol, szdrd meg ol / szurd meg jol, csipd meg jol;/ most szabad a vdsar stb. dalt Ariel
jatssza, visszhang erésiti fel a dallamtoredékeket.

AV.felvonéas elétti lagy zenei atkotés szerepét tekintve szintén Ujdonség, mertezegy
kisérlet a zenével kisért maszkajaték bemutatédsara egy hangjatékban. Sajnos nem lehet
tudni, ki kicsoda, nincs elékészitve a megszélalok jelenléte, de ennyi belefér egy radié-
mUsorba, ahol megszoktuk, hogy komolyabb témak kozott a zene ad egy szusszandsnyi
szUnetet. Két dal utdn megszolal Prospero: , Szellemek. Blivészetemn kicsalta otthonukbdl
Jatszani’ és ezzel utélag magyarazatot ad arra, hogy mit hallottunk, és visszatereliaz elka-
landozott hallgato figyelmét a drdmai szitudcidba. Majd igy szél a szellemekhez: 6. Elég;
ne tobbet.”, majd a zene nem kilszik, hanem ledll, ami mutatja, hogy a zenehasznalat
dramaturgiaifunkcidtkapott, része ajelenetnek. Ugyanerre utal, hogy nincs zenei tkotés
akovetkezd, V.felvondsba, amia tempd fokozdsaban segit. Az epildgusnak hangsulyt ad,
hogy dresben szol, nincs alatta sem zene, sem zaj-zorej.

Aharmadik ciklusinkdbb egy toredék:egymastdl stilusban, szandékban nagyon kilonbo-
z6 mUvekettartalmaz: A vihar(1991)%, Hamlet —aminta mijatszo szineinkre Isphet(1992)%7,
A windsori vig nck(1995) %, Kar, hogy kurva(John Ford dramajanak radiévaltozata, 1998)%.

% Eztanehezen leirhaté fogalmategy sajat munkammaligyekszem érzékeltetni. Dragoman Kalucsni-

felvételén az anyat jatszo Toth lldiko az elsd felvételen letapogatta hanggal a cella faldt. A hangjan érzé-
dott az elképzelt és megélt bizonytalansdg, hogy nem Iatja hol van, de érzi, hogy a cella fala betonke-
mény.Szakszéval: megképzodoitt. Kis hiba volt afelvételen, megismételtik tobbszor. Egyik sem lett olyan
hiteles/hihetd, mintazelsd, igy azt hasznaltuk, a hibdjdval egyutt. ka/ucsni(hangjaték Dragoman Gyorgy
drdmdjébal), rend. Rusznyék Gabor, K. 2011. szeptember 25.

5 Avihar, ford. Mészoly Dezsé, zene Mértha Istvan, rend. Taub Janos, K. 1991. mércius 27. A jelen dol-

gozat a Nemzeti Szinhdz el¢addsdnak (rend. Taub Janos, 1990. dprilis 13.) OSZMI-ban taldlhaté Hlang]

Klazetta]-felvételét nem vizsgdlja.

5 Hamlet-aminta mijdtszo szineinkre Isphet William Shakespeare utan Friedrich Schroderbd ford.

Kazinczy Ferenc, rend. Pos Sandor, K. 1992.janudr 11, B.1992.janudr 19, K. 1994. mdrcius 5., B. 1996.junius

9., B. 2006. oktdber 10.

A windsori vig ndk rend. Csizmadia Tibor. A mUsornak van egy 3 1 drds hangjaték- és egy 10

részes sorozatvaltozata is. El¢szor a hdromrészes véltozat kertlt addsba, K. 1995. augusztus 7-11.és 1995,
augusztus 14-18. (déleldtt 11:38), ismételték a foltatdsos sévban K. 2003. szeptember 1-t6l, K. 2012.
szeptember 3-t6l,és 2019. 4prilis 29-t8l, majd a hdromrészes, egészestés valtozat, P. 1996. majus 7-9. (este
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Aviharés a Hamletesetében nemcsak egy Ujabb (harmadik) rddiora alkalmazasrol beszél-
hetlnk. Ha elfogadjuk, hogy a '77-es ciklus Vihara és Hamlete az eléz¢é feldolgozasokkal
Vitatkozik’ Y és hogy ez a két darab ,nagyszer( radios lehetéségeket” kindl,”" érdemes
megvizsgalnunk, melyekkel élt a technikai lehetdségek kdzl a harmadik ViAar.

Akonferdlds szerint:,ANemzeti Szinhdzvendégjatéka a stididban” ”? Terjedelmiokok-
bol nincsen mad arra, hogy ebben a tanulmanyban a szinhazi eléadas és a radiojaték ku-
lonbségeit és azonossdgait végignézzem — hogyan lesz a szinpadi latvanybdl hangkép,
szinhazbol radidszinhaz — annak kilon tanulmanyt tervezek szentelni. A jelen frasban a
harom korszakbol vald korszakos radidjaték egymdashoz valé viszonydra koncentréltam.
Abban atanulmanyban részletesen kifejtem majd, milyen rendezéi eszkdzokkel dolgozik
Taub. Itt most egyetlen dologra szeretném felhivni a figyelmet: arra, hogy a radioszinhaz
sajat konvenciojan belll hogyan képzddik meg a belsé kép, a l[dtomas.

A nemzetis eléadédsnak’ nagy hire volt, Varsanyi Anikd emlékei szerint™ ezért vették
fel. Megtartottdka szlineteket, két részben sugéroztak,egy hiraddszinettel > Ahangjaték

21:15), ismételték B. 1998. julius 20. (hdrom egymdst kdvetd napon), K. 2014. dprilis 13. (hdrom egymast
kovetd héten). Mlsorboriték és példany csak a hdromrészes valtozathoz van, igy feltehetdleg ez a 10
részes atszerkesztés. A hangjéték elézménye, hogy Marton Laszlo és Révész Agota készftette a példanyt
a Vigszinhdznak, bemutato a Nyfregyhdzi Mdricz Zsigmond Szinhdzban: 1989. janudr 14. Az OSZMl errél

is &riz HK-felvételt: 1989. marcius 16., rend. Csizmadia Tibor.

8 Kar, hogy kurva (John Ford drdméjanak radidvéltozata), rend. John Tyderman (a BBC volt féren-

dezdje), K. 1998, julius 11, ism. B. 1998. oktdber 11, B. 2010. junius 28.

0" Mesterhazi kifejezése. Mesterhazi, ,A Vildgszinhaz Shakespeare-ciklusarél,” 3.

71 Uo

2 A2007.méjus 20-iismétlésheztartozé, igynevezett lejdtszési utasitéason ,Szinhdzi kdzvetités ismét-

lése” szerepel. Ez tévedés lehet, mivel az ugyanitt kdzolt, Ugynevezett konferdldsi utasitds szerint: ,Kon-
ferdldsazelejénrajtavan!”; Konferdldsavégén rajta van!"—magyaran nemvolt konzekvencidja. Alejatszasi
utasitds tartalmazza még az elsé sugdrzas idépontjat és az Ugynevezett radidszinhdzi dllanddt (észre-
vételeiket ... varjuk, tovabbi informdci¢ stb.). Ezeket a konferdldsi utasftasokat nem a szerkeszté, hanem a
segédszerkesztd készitette.

3 AzelGadédshol elérhetd szovegkonyveka Nemzeti Szinhdz Archivuméban talélhatéak, ahol a sugo,

az Ugyeld, az asszisztens, a dramaturg példanyan kivl tovabbi két példany is megtaldlhatd. A rendezdi
példany nem lelhetd fel. Az OSZMI nem &riz az el6adasbol példanyt. Az OSZK Szinhaztorténeti Téra a
diszlettervezd példanyat 6rzi Vayer Tamds hagyatékdbdl MM 27.298 jelzeten, és ez a cikk 2022. mérciusi
leaddsa idején még feldolgozatlan kataldgusban taldlhato. Ez a példany szinlapot nem tartalmaz, igy
informaciot sem a szereposztas, alkotdk, anyaszinhéz, bemutato idépontja tekintetében, tartalmaz viszont

szcenikai jegyzeteket és mUszaki terveket.

" Varsanyi Aniké szébeli kozlése (2018, 4prilis 17). A beszélgetésiinket kdvetden sajnos & is elhunyt.

/> A szombat-vasarapi kétrészes, dsszesen 116 perces radidszinhdzi sav arra is lehetéséget adott,

hogy a hiradd ne pontosan érakor menjen lea 2010-es évekelején. A2011.janudr 1-jével [étrejott MTVA
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felvételére két okbdl kerllhetett sor: a hatvanas években népszer(, akkor még hetente
sugarzott radios szinhazi kdzvetités kikopott a mudsorstrukturdbdl, a kilencvenes évekre
olyannyira lesovanyodott ez a profil, hogy évente 12-nél kevesebbet sugdroztak beléle,
azaz nem kerUlt adasba havi egy kdzvetités sem. Egyrészt, mert a hangtechnika fejlédé-
sével el¢térbe kertltek a rddivban mint 6nalld médiumban gondolkodo alkotdsok és az
egyre bévilEhangjatékrepertodriehetdséget adott azokismétlésére, masrészt akkor hiv-
tdkmeg a szinhdzi produkciot a studioba, ha nehezenlehetett a kdzvetitéshez szUkséges
modon bemikrofonozni a szinpadot, harmadrészt akkor, ha a radidvaltozattal mas miné-
ség,egy, a mifajban gondolkodd, annak lehetdségeit kinasznéld onélld alkotds jott 1étre.
Varsanyi Aniko, aradiovaltozat tarsrendezdje, évtizedeken dt tartott az SZFE-s szinészhall-
gatoknak mikrofongyakorlat ordt, és ezeken elmondta, hogy a cimszerepld Sinkovits ,at-
hangszerelte”, a radiohoz igazitotta a sajat jatékat. A radidszerlséget nemcsak a szinészi
jatéknak, igy Sinkovits a radiora pozicionalt hangjdnak kdszonhetjuk, de a szinpadi moz-
gastis leképezi a hang, igy megképzddik az akcid is: hallani, ahogy példaul megkostolja,
meqgszagolja, megkopkodi Trinculo Calibant, eljdtsszak, hogy ki kell rédngatni.

Azt, hogy a hangjaték lényege nem a latvany megmutatdsdban rejlik, de a ldtomas-
ban,abensdségben,igazolja Taub Jdnos rendezése: meglepd dramaturgiai megoldéssal
acimaddnyitdjelenetet, a cimadd expoziciot, avihart magat, egészében elhagyja. Ennek
oka, mint Cserés és Torok két Viharrendezése mutatta, nem az, hogy a kihagyassal ki kell
kUszoboIni az eredetibdl a vizudlis anyagot, a szinpadi [dtvany elemeit, mert lathattuk,
hogy éppen avihar esetében hangtechnikai eszkézokkelis megjelenithetd az, amifényt,
mozgast és teret jelentett.

Taubndl Miranda sikolydval indul a md. A meglepd dramaturgiai megoldésra szinhdz-
torténeti és recepciotorténetiforrdsokban kerestem magyarazatot: Vayer Tamas diszlet-
tervezé hagyatékdban taldlhatd feljegyzések, a recenziok, illetve az OSZMI-ban taldlhatd
eléadasfelvétel lehet a megfejtés kulcsa.

Vayer Tamas szcenikai terveiarra engednek kodvetkeztetni,hogyaldtvanytervezdtleg-
jobban a vihar latvanya foglalkoztatta.”® A Nemzeti Szinhdz Viharel6adaséhoz készitett

mint médiaszolgaltatds-tdmogatd egyik korai strukturavaltadsa apropdjan a radidszinhadzi duplasdvot meg-
szUntette, taldn nem flggetlendl a Maruszki Baldzs Végevégevégemindennek cimU hangjatékanak kor-
hatari besoroldsa kapcsdn megallapitott, a misort megrendel& Magyar Radiot mint médiaszolgaltatot
sujté 50.000 Ft-os birsagtol. Vo. ,A Médiatandcs 1648/2011. (XI. 16.) szam hatdrozata,” NVHAH, 2011,
november 16, illetve ,Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatdsdg Médiatandcsanak 1648/2011. (XI. 16) sz.
hatdrozata,” NMIHH, 2011. november 16, https//english.nmhh.hu/document/32737/1326119628m

164820111116.pdf.

" William Shakespeare, A vihar, ford. Mészoly Dezsé, feldolgozatlan szévegkényv Vayer Tamés ha-

gyatékdbol, melléklet: Vayer Tamds kulonélld szcenikai jegyzetei, OSZK Szinhaztorténeti Tar, [é. n.], MM
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szcenikai jegyzeteilegelsd, szamozott, lapjan tobbek kdzott ezt taldljuk:, Vihar, mennydor-
gés, villdamlds, fenn és lenn, VILLAM, SZEL, TENGER (sic, csupa nagybet(vel), fekete fdlia,
hullamzas, szélgépek."”” Eségép a kezdetektdl volt a radivban (egy fém hengerbenne ku-
koricaszemekkel,ahogy forgattékakart,azazesékopogasraemlékeztetett), ahogy egyéb
viharzajkeltd eszkdzokis. Az elsd, még élében sugarzott hangjatékokidejénis hasznaltdk:
aszinészek magukkeltették a zajt. Az eléadds a vihar megidézésében ilyen hangsulyosan
élt a szcenika adta technikai lehetdségekkel, a veszélyesnek taldlt hidraulikai szerkeze-
tekkel (,VESZELYES, NEM VALLALJAKI"), illetve a szcenikai elképzelések hanghatasaval
(,Tovabbi gond: az egész rendszer hang-hatésal Nem lehet vas nyikorgas, sziszegés, po-
fogés!"”)

Vayerfeljegyzéseia probafolyamat elétt, talan kdzben szilethettek. Erre utal a feljegy-
zése: Itta szinet?"®* Ha feltételezzUk, hogy a jegyzetek sajat magdnak késziltek, a proba-
folyamat kezdete el6tt, a ldtvany a [dtomds kifejezésére szolgdl. A szamozottakat kdvetd
14 szdmozatlan oldalbdl 7 foglalkozik azzal a viharjelenettel, amely a hangjatékban nem
szerepel.Vayerelképzelése szerinta,|/1. HAJO ATENGEREN" jelenet® olyannyira hangsu-
lyos, hogy Vayernemcsakalatvényra, igy a reptetésekre® a fekete-fehérvihar’-ra,a,MIN-
DENUTT CSODAK'ra (sic) koncentrél ® de a ,Képek, specidlis effektek” mellett az egész
jelenet kalon jegyzetlapot kap# Felsorolja a technikai lehetéségeket is: mennydorgés,
villdmlds, szélgépek, stllyeszték Megtudjuk, hogy a tenger hulldmait a fekete folia alé fujt
levegd és olajkdéd oldotta meg, ,vitorldn at sziluettbe, vitorla leszakad”. Aztén ,sillye-
dunk!"®, a kovetkezd oldalon leplezédhet le ez a furcsa sziget® Vayer jegyzeteibdl ugy

27298 és Vayer Tamas, Vihar, szcenikai jegyzetek a Nemzeti Szinhdz Vihar-el¢addséhoz, a szévegkonyv
melléklete, OSZK Szinhaztorténeti Tar, [é. n.J, ad MM 27298.
Vayer Tamas, Vihar, Nemzeti Szinhdz, 1990.aprilis 13, Vayer Tamas diszlettervei egyedijelzettel, Vol.

1-2., OSZK Szinhédztorténeti Tér, KE 26621, illetve KF 6142-6145.

7" Vayer, szcenikai jegyzet, 1.
% Uo,?2.
" Uo,3.
80 Yo, [13]
81 Vayer, szcenikai jegyzet, emlités a szcenikal jegyzet [4.], részletes leiras [6] oldalan.
8 o, [6]
& Uo,6.
¥ Uo, [7]
8 Uo, 7, azoldal aljdn szerepel.

8 Uo, 8. A hagyatékban csatolt tervezdi példanyban, a 13. oldalon.
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tlnik tehdt, mintha a hangjaték dramaturgiai innovacioja, a viharjelenet elhagydsa nem
az el¢adasbol kdvetkezne.

A diszlettervhez készitett vazlatok alapjan feldllitott hipotézist azonban céfolja az,
amire a szinhazi eléadds recepcidjdban Nanay Istvan recenzidja hivja fel a figyelmet: ,A
rendez$ megtartotta a darab kettds expozicids, illetve lezard jellegU keretét, de kissé t
isalakitotta azt. Avoltaképpenitermészeti katasztrofat, avinart megjelenitd elsd jelenetet
lényegében elhagyta, helyette azesemény érzékeltetésére stilizalt mozgdsu tdncepizdd-
dal kezdi az el¢adast. A masodik expozicidt, Prospero — Mirandat felvildgosito — erdsen
megroviditett monoldgjat tekintia miigazi elinditéjanak."¥ Ez az oka annak, hogy a sok-
évtizedes hagyomanyokat elvetve, a studidbeli vendégjaték lemond a stidioban alap-
berendezésének szamitd, hangutdnzo zajkeltd eszkdzok, illetve a kilencvenes évekre
gazdag zajtekercs-gyUjtermnény hasznalatardl, és igy a vihar ldtomasanak megteremté-
sérél, A viharcim( darab esetében.

Vayerfeljegyzései tehat egy kordbbiidébdl szarmazhatnak, Taub elképzelése felllirta
azokat, és ldtvanynak ennyi maradt: ,Fekete leplekkel korilvett, sotét szinpadon Mdrtha
Istvan kifejez& és dramai zenéjére fehér ruhds alakok mozgasa jelenitimeg a vihart. [.] A
nézétérfelé erésen lejtd szinpad kozepén, a kozonségnek hattal &ll Prospero. Amikor kar-
jadtamagasba emeli, elcsendesedik a hangzavar, eltiinnek az alakok, s mikdzben kifordul
aballonkabdtosférfi,elébujikmogule a mezitldbas, ,alig ruhds”Miranda. [...] Afekete vildg-
ban, eqy kopfal® megvildgitva kezdi el mesélni szamizetésik torténetét Prospero. Ami-
kor szigetre érkezésikrél szol, ismét magasba lendil a keze; intésére a fekete leplek le-
hullnak, s vakito fehérré valik a szinpadon mindaz, amit Prospero elmesél, az itt és most
,be lesz mutatva”, el lesz jdtszva”. Ha a darab koltdi mese, az eléadds jelentdségteljesse
tett szini spektdkulum."®

A zérlatot Nanay igy foglalja 6ssze: ,Ahogy a bevezetd kettds szerkezetU, a befejezés
isaz. Prospero megbocsat ellenfeleinek, igazsdgot tesz, eltori palcajat. Tobbé nincs szik-
sége varazslatra. Vége az el@addsnak. S ekkor a szinész, Sinkovits Imre lelép az el¢adésbeli
szinpadrdl a szinhdz szinpadara, elére jon a néz&khoz, s eqgy kicsit Prosperoként, egy kicsit
civilként mondjaelazepildgust, s szolitfel benntinket is az dltaldanos megbékélésre. Mint-
eqgy kezet nyUjt a nézéknek."* Az epilégus a hangjatékban is hangsulyos lesz, itt a  kicsit
civil"jellegetazintondcioval oldja meg Sinkovits, és semleges, Ures hangtérrel a rendezés,

Nanay Istvan, ,A megbocsatas szép gesztusa: Shakespeare: A vihar Szinhdz23,6.5z.(1990):17-9,18.
Fejgép’, sajat kiemelés.
Nanay, ,A megbocsatas szép gesztusa,’ 18.

90 Uo



228 Cseicsner Otilia

amelynekvégénlassanfeliszik Marthazenéje:egy hosszan kitartott elektronikus orgona-
hangon zar le (ér véget) a mU.

,Taub Janostol A vihar[szinhdzi] bemutatdjakor megkérdezték egy radidmUsorban,”
hogy mirdl szol ma neki Shakespeare e remekmUve. A rendezé szeliden, de hatdrozottan
visszautasitotta a kérdést, mondvan:idegen téle minden olyan prekoncepcio, értelmezés
vagy Uzenet, amelyet a kérdés sugall. Ot csupan a darab érdekli, azt és csak azt igyekszik
szinpadra éllftani. De mivel az el¢adds nem szakithato ki a valdsagbol, bizonyos mérték-
ben reflektal azokra a problémakra is, amelyek az embereket — &t, a szinészeket és a né-
z6ketegyarant —éppen foglalkoztatjdk. Ennyiben s csakennyibentekintheté egy eléadds
idészerldnek, s nem ugy, hogy 6, a rendezd elére megszabja, mirdl szoljon a mU. Nézve
a Nemzeti Szinhdz derlsen szép el6addsat, a tiszteletremélto alkotdi alapallds és a pro-
dukcio kozott némi ellentét fedezhetd fel. Ugyanis Taub Jdnos a dramat kovetkezetesen
érvényesitett dramaturgiai-rendezdi szempontok szerintvitte szinre. S e szempontok ko-
rantsem csak esztétikaiak."** Majd Jan Kottra hivatkozva dsszefoglalja: ,Eszerint A viharban
is kimutathato a hatalomért foly¢ kiizdelem végeérhetetlen ldncolata.””* , Taub Janost
torténelmituddsa ésjelenidejltapasztalataarrakésztette, hogy afeltétlen megbocsatast
tekintse el6addsa vezérmotivumanak."* , Taub akarja, szuggerdlja a megbékélés sziksé-
gességét, ezért hangsulyozza a darab meseszerdségét (az én kiemelésem — Cs. O). £z
kétségtelendl a belsd kiegyenlitettség némi megbomlésaval jar, ugyanakkor a rendezdi-
dramaturgiai beavatkozas vitathatatlanul céltudatos és kdvetkezetes, s a megvalodsitas a
maga nemében remek."”

Taub rendezése visszatérés Cserés értelmezéséhez, A vihar meseszerliségét hang-
sulyozza. A meseszerUiséget szolgalja Mértha® Istvan zenéje, melyet itt elemezni ugyan-
Ugy nincs mod, mint a kordbbi hangjatékvaltozatok esetében. Egy dolgot azonban zard
gondolatként ki szeretnék emelni: (elektronikus) orgonazene vezet 4t a IV. felvonds
esklvjelenetéhez. Csak a jelenet eleje hangzik el, a sz&vegnél fontosabb, hogy a zene
hangsavja hangsulyos, igy nem alafestésnek tlinik, hanem valodi templomi atmoszférat
fest—ahallgatd konnyen dtkapcsolhat” azasszociacio segitségével egy valddi templomi

o1 Mikozdm hozza?" (Shakespeare: Viharcim(i dramajardl beszél Gabor Miklos és Taub Janos), szerk.

Gartner Eva, adasrend. Bognar Monika, adds: K. 1990. november 20. Nanay nem kozol a misorrdl adatot,

igy csak feltehetd, hogy erre hivatkozik.
% Nanay, ,A megbocsatas szép gesztusa,” 17.

% Uo.

' Uo, 18,

95 Uo

% Azeneszerzé 1996-ig ebben az alakban (is) hasznalta a nevét,



Latvany vagy latomas? A Magyar Radio Shakespeare: A vihar-adaptacioi 229

helyszinre képzeletben, és konnyen megfeledkezhet arrdl az ellentmondasrél, hogy a
szigeten nincsen templom. A tudatosabb hallgatok szamara mélyebb értelmet sugéroz
a zenei sdv dominancidja: a zenei hangsdv szoveg elé, az elétérbe helyezése annak is
eszkdze lehet, hogy Prospero vardzserejét érzékeltesse: a templomi kép mint tling
ldtomés képzddik meg azarrafogékony hallgatéban,amelyeta képelillandséval Prospero
szbvegeis megerdsit:,mlvészetem jatékaval kell kdpraztatnom ezt az ifju part.” Sinkovits
unter unsintonacidja Arielnek Ugy hangzik, ahogy egy tapasztalt kolléga térja fel mo-
tivacidjat a fiatalabbnak, és a mondata nemcsak Prospero, hanem a hangjaték-késziték
ars poeticdja is lehet: a ,mUvészet jatékdval kell kdpréztatni’, azaz a hangjdtékban mint
kilencedik mUvészetidgban ugy kell megalkotniegy muvet, hogy kihasznéljuk aradioban
mintmédiumban rejld technikailehetdségeket. A Ceres—Iris-jelenet kihagyasaval drama-
turgiailag ebbe a kontextusba kerll a vardzslasra adott észrevétel (,szinészeim tindérek
voltak és koddeé oszoltak” IV. 1.537) és kap meta-radidszinhdzi jelentést Prospero szinhazi
reflexidja: ,akdr az én ill¢ szinhdzam — elvész: / Szildnkja sem marad”.

Hangkép, belsé kép, belsd ldtomas. Ha a radidra alkalmazott Shakespeare-mivek fel-
kutatdsaval, feldolgozasaval,a motivumok, hangképi és tartalmijellegzetességek rendsze-
rezésével az egyesradios dbrazoldsokban hasznélthangképijelentéseket, ha tetszik, szim-
bolumokat, magyarazni tudom, taldn megalkothato a hang ikonografidja.



